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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף ק״כ ע״א

פרשת וירא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קי״ט ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ר ל הַ י אֶ ךְ לִ לֵ ר )שיר השירים ד( אֵ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ יָּה כְּ מּוֹרִ ץ הַ רֶ ל אֶ ךָ אֶ ךְ לְ לֶ . וְ מוּהָ אוּקְ

זֵי: חֲ יִתְ א דְּ רָ אַתְ נָא בְּ קָ אַתְ מּוֹר. לְ הַ

תרגום לעברית

ק לֹא חָ צְ יִּ שּׁוּם שֶׁ ר מִ ם תֹּאמַ ן? אִ הוּא זָקֵ ם שֶׁ הָ רָ יךְ יָכוֹל אַבְ י אֵ כִ . וְ ךְ נְ ת בִּ ח נָא אֶ ר קַ יֹּאמֶ וַ

נוֹ, זָר בְּ עָ לְ ת אֶ אֶ ת אַהֲרֹן וְ ח אֶ ר )במדבר כ( קַ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ל כְּ בָ ל - יָפֶה, אֲ לָ שׁוּתוֹ כְּ רְ יָצָא מֵ

ים. רִ בָ דְ ח בִּ רוּךְ הוּא, אַף כָּאן קַ דוֹשׁ בָּ קָּ צוֹן הַ רְ יגָם לִ הִ נְ הַ ים וּלְ רִ בָ דְ יכָם בִּ שִׁ מְ הַ י לְ דֵ א כְּ לָּ אֶ

ר מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ יָּה, כְּ מֹּרִ ץ הַ רֶ ל אֶ ךְ אֶ ךְ לְ לֶ . וְ שׁוּהָ רְ י פֵּ , הֲרֵ תָּ בְ ר אָהַ שֶׁ ךְ אֲ ידְ חִ ת יְ ךְ אֶ נְ ת בִּ אֶ

אוּי. רָ קוֹם שֶׁ מָּ ן בַּ קֵּ תַ מּוֹר, לְ ר הַ ל הַ י אֶ ךְ לִ לֵ )שיר ד( אֵ

טקסט הזוהר

א י הָ ישִׁ לִ שְּׁ יּוֹם הַ חוֹק. בַּ רָ קוֹם מֵ מָּ ת הַ א אֶ יַּרְ ינָיו וַ ''ת עֵ ''ם אֶ הָ רָ ''א אַבְ שָּׂ יִּ י וַ ישִׁ לִ שְּׁ יּוֹם הַ בַּ

א מָ עְ אי טַ ים מַ להִ אֱ ר לוֹ הָ ר אָמַ שֶׁ קוֹם אֲ מָּ ל הַ ךְ אֶ יֵּלֶ ם וַ יָּקָ ר וַ מָ תְּ אִ ן דְּ יוָ א כֵּ לָּ , אֶ מוּהָ אוּקְ

א דָ ע וְ ךָ זָרַ א לְ רֵ קָּ ק יִ חָ צְ יִ י בְ יב כִּ תִ כְ ין דִּ גִ א בְּ לָּ חוֹק. אֶ רָ קוֹם מֵ מָּ ת הַ א אֶ יַּרְ י וַ ישִׁ לִ שְּׁ יּוֹם הַ בַּ

ר אַתְּ אָמֵ א דְ מָ חוֹק כְּ רָ קוֹם מֵ מָּ ת הַ א אֶ יַּרְ י. וַ ישִׁ לִ שְּׁ יּוֹם הַ אי הוּא בַּ הַ נֵּיהּ וְ ק מִ נָפַ הוּא יַעֲקֹב דְּ

י. אָה לִ יָ נִרְ חוֹק יְ רָ )ירמיה לא( מֵ
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תרגום לעברית

י י, הֲרֵ ישִׁ לִ שְּׁ יּוֹם הַ חֹק. בַּ רָ קוֹם מֵ מָּ ת הַ א אֶ יַּרְ ינָיו וַ ''ת עֵ ''ם אֶ הָ רָ ''א אַבְ שָּׂ יִּ י וַ ישִׁ לִ שְּׁ יּוֹם הַ בַּ

יּוֹם ם בַּ עַ טַּ ה הַ ים, מָ לֹהִ  אֱ ר לוֹ הָ ר אָמַ שֶׁ קוֹם אֲ מָּ ל הַ ךְ אֶ יֵּלֶ ם וַ יָּקָ ר וַ אָמַ ן שֶׁ יוָ א כֵּ לָּ . אֶ שׁוּהָ רְ פֵּ

זֶהוּ ע, וְ ךְ זָרַ א לְ רֵ קָּ ק יִ חָ צְ יִ י בְ כָּתוּב כִּ שּׁוּם שֶׁ לָּא מִ חֹק? אֶ רָ קוֹם מֵ מָּ ת הַ א אֶ יַּרְ י וַ ישִׁ לִ שְּׁ הַ

ר )ירמיה מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ חֹק, כְּ רָ קוֹם מֵ מָּ ת הַ א אֶ יַּרְ י. וַ ישִׁ לִ שְּׁ יּוֹם הַ זֶהוּ בַּ נּוּ, וְ מֶּ יָּצָא מִ יַעֲקֹב שֶׁ

י. אה לִ חוֹק ה' נִרְ רָ לא( מֵ

טקסט הזוהר

כַּל תַּ סְ קוֹם. אִ מָּ נֵי הַ אַבְ ח מֵ קַּ יִּ יב, )בראשית כח( וַ תִ כְ א הוּא יַעֲקֹב דִּ קוֹם. דָּ מָּ ת הַ א אֶ יַּרְ וַ

נֵּיהּ. ק מִ יפַ מֵ ין לְ זַמִּ יַעֲקֹב דְּ יהּ לְ א לֵ מָ חָ אָה וְ יתָ לִ גָּא תְּ רְ יהוּ דַ אִ י דְּ ישִׁ לִ שְּׁ יּוֹם הַ ם בַּ הָ רָ אַבְ

יב. רִ ן קָ מַ זְ א לִ לָ חוֹק וְ רָ ן מֵ רָ מָ אֲ ה דְ מָ חוֹק כְּ רָ מֵ

תרגום לעברית

כֵּל תַּ סְ קוֹם. הִ מָּ נֵי הַ אַבְ ח מֵ קַּ יִּ כָּתוּב )בראשית כח( וַ קוֹם - זֶהוּ יַעֲקֹב, שֶׁ מָּ ת הַ א אֶ יַּרְ וַ

נּוּ. מֶּ צֵאת מִ יד לָ תִ עָ ת יַעֲקֹב שֶׁ אָה אֶ רָ ית, וְ ישִׁ לִ שְּׁ גָּה הַ רְ דַּ הוּא הַ י, שֶׁ ישִׁ לִ שְּׁ יּוֹם הַ ם בַּ הָ רָ אַבְ

רוֹב. ן קָ מַ זְ לֹא לִ  חוֹק וְ רָ נוּ מֵ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ חוֹק, כְּ רָ מֵ

טקסט הזוהר

יהּ נִּ ק מִ יפַ מֵ ין לְ זַמִּ א דְּ מָ חָ כַּל וְ תַּ סְ ם כַּד אִ הָ רָ אַבְ יהוּ לְ א אִ חָ בָ אי שְׁ זָר מַ עָ לְ י אֶ בִּ יהּ רִ ר לֵ אָמַ

יהּ. ילֵ יהוּ דִ ךְ אִ א כָּל כָּ חָ בָ ק, לָאו שְׁ חָ צְ יִ יהּ לְ ד לֵ יעֱקַ מֶ יל לְ א כַּד אָזִ הָ יַעֲקֹב. דְּ

תרגום לעברית

נּוּ יַעֲקֹב, מֶּ צֵאת מִ יד לָ תִ עָ אָה שֶׁ רָ כֵּל וְ תַּ סְ הִ שֶׁ ם כְּ הָ רָ ל אַבְ בַח שֶׁ ה שֶּׁ זָר, מַ עָ לְ י אֶ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

לּוֹ? ךְ שֶׁ בַח כָּל כָּ ינוֹ שֶׁ ק אֵ חָ צְ ת יִ עֲקֹד אֶ ךְ לַ לַ הָ שֶׁ י כְּ הֲרֵ שֶׁ
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טקסט הזוהר

כַּל תַּ סְ אִ א, וְ תָ מְ כְ ם חָ הָ רָ ע אַבְ נָא יָדַ ת דְּ מַ דְ קַּ א מִ הָ יַעֲקֹב דְּ יהּ לְ א לֵ מָ אי )והא( חָ דַּ יהּ וַ ר לֵ אָמַ

יַעֲקֹב יהּ לְ א לֵ מָ ין חָ דֵ ימוּ וּכְ לִ ד שְׁ בַּ עְ מֶ אָה לְ יתָ לִ גָּא תְּ רְ יהוּ דַ אִ י דְּ ישִׁ לִ שְּׁ יּוֹם הַ א בַּ תָּ שְׁ הַ

יהּ ד לֵ יעֱקַ מֶ יל לְ אָזִ ין דְּ גִ חוֹק בְּ רָ לָּה מֵ יהּ מִ א לֵ ימָ יְ א קַ תָּ שְׁ ל הַ בָ קוֹם. אֲ מָּ ת הַ א אֶ יַּרְ יב וַ תִ כְ דִּ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ דְּ רֵ תְ בַ ר אֲ הֵ רְ הַ א לְ עָ א בָּ לָ ק וְ חָ צְ יִ לְ

תרגום לעברית

ה, מָ כְ חָ ת הַ ם אֶ הָ רָ ע אַבְ ן יָדַ כֵ ם לָ קֹּדֶ י מִ הֲרֵ ת יַעֲקֹב, שֶׁ אָה אֶ רָ אי ]והרי[ שֶׁ דַּ ר לוֹ, וַ אָמַ

ת יַעֲקֹב, אָה אֶ אָז רָ לֵמוּת, וְ ית לַעֲשׂוֹת שְׁ ישִׁ לִ גָּה שְׁ רְ יא דַ הִ י שֶׁ ישִׁ לִ שְּׁ יּוֹם הַ ו בַּ שָׁ כְ כֵּל עַ תַּ סְ הִ וְ

ת עֲקֹד אֶ ךְ לַ לַ הָ שּׁוּם שֶׁ חוֹק, מִ רָ ר מֵ בָ דָּ ד לוֹ הַ מַ ו עָ שָׁ כְ ל עַ בָ קוֹם. אֲ מָּ ת הַ א אֶ יַּרְ כָּתוּב וַ שֶׁ

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ ר אַחֲרֵ הֵ רְ הַ ה לְ צָ לֹא רָ  ק וְ חָ צְ יִ

טקסט הזוהר

י לִ גְּ תְ א אִ לָ יהּ וְ א לֵ מָ ךְ חָ ין כָּ גִ חוֹדוֹי, וּבְ לְ א בִּ א נָהֲרָ לָ יָאה דְּ לַרְ קְ פַּ יהּ גּוֹ אַסְ א לֵ מָ חוֹק חָ רָ מֵ

יַּים קְ תְ א אִ א נַהֲרָ לָ יָאה דְּ לַרְ קְ פַּ אי אַסְ ל הַ יחַ עַ כִ ה שְׁ וָ א הֲ נַהֲרָ יָאה דְ לַרְ קְ פַּ לּוּ אַסְ אִ כֹּלָּא, דְּ

חוֹק. רָ חוֹדוֹי הֲוָה, מֵ לְ חוֹק, בִּ רָ ל מֵ בָ א יָאוֹת, אֲ קָ דְ ם כְּ הָ רָ יהּ אַבְ עֲלֵ

תרגום לעברית

גַּלָּה תְ לֹא הִ  אָה אוֹתוֹ וְ ן רָ כֵ לָ הּ, וְ דָּ בַ לְ ה בִּ ירָ אִ לֹּא מְ  יָה שֶׁ לַרְ קְ פַּ אַסְ תוֹךְ הָ אָה אוֹתוֹ בְּ חוֹק רָ רָ מֵ

ה, ירָ אִ ינָהּ מְ אֵ יָה שֶׁ לַרְ קְ פַּ אַסְ ל הָ ה עַ ירָ אִ מְּ יָה הַ לַרְ קְ פַּ אַסְ צוּיָה הָ ה מְ יְתָ לּוּ הָ אִ כֹּל. שֶׁ הַ

חוֹק. רָ יָה. מֵ דּוֹ הָ בַ לְ חוֹק בִּ רָ ל מֵ בָ אוּי, אֲ ם כָּרָ הָ רָ יהָ אַבְ לֶ יֵּם עָ קַ תְ הִ

טקסט הזוהר

ין גִ יַעֲקֹב הֲוָה. וּבְ גָּא דְּ רְ אי דַּ הַ ין דְּ גִ א בְּ נַהֲרָ יָאה דְּ לַרְ קְ פַּ לָּה אַסְ אי מִ הַ לַּק מֵ תַּ סְ א אִ מָ עְ אי טַ מַ

א. רָ ל אַגְ בֵּ יקַ ךְ וִ יהַ ין דִּ גִ תוּ בְּ גָא. וְ רְ אי דַ ל הַ א עַ תָּ שְׁ כַּח הַ תַּ שְׁ יד לָא אִ ילִ יְ תְ א אִ ד לָ יַעֲקֹב עַ דְּ

יהּ. )ראייה בעינוי א זָכָה בֵּ לָ חוֹק דְּ רָ ר מֵ מָ תְּ אִ ה דְ מָ א יַעֲקֹב כְּ חוֹק דָּ רָ קוֹם מֵ מָּ ת הַ א אֶ יַּרְ וַ

בהאי עלמא אלא מרחוק מגו האי דרגא דהא כד אתא יעקב הכא דאף על גב דאתו



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 4 / 6

לההוא ראייה וחמא ליעקב, אמר אברהם ודאי קודשא בריך הוא ידע בגוונא אחרא

דאתחזי, מיד ויבן שם אברהם את המזבח וגו'. מה כתיב לעילא ויאמר יצחק אל

לָא יָּד. אֶ אברהם אביו ויאמר אבי, הא אוקמוה. אבל מאי טעמא לא אתיב ליה )מדי(( מִ

י חֲמֵ קוּ רַ לָּ תַּ סְ אִ י דְ נִּ נְּ י, הִ נִ י בְ נִּ נְּ יב הִ תִ ךְ כְּ ין כָּ גִ א וּבְ רָ ל בְּ אַבָּא עַ י דְ חֲמֵ רַ לַּק מֵ תַּ סְ א אִ הָ ין דְּ גִ בְּ

ינָא: דִ ךְ לְ פַּ הַ תְ אִ וְ

תרגום לעברית

ל גָּתוֹ שֶׁ רְ ה דַ יְתָ זּוֹ הָ שּׁוּם שֶׁ ה? מִ ירָ אִ מְּ יָה הַ לַרְ קְ פַּ אַסְ זֶּה הָ ר הַ בָ דָּ הַ ה מֵ קָ לְּ תַּ סְ ם הִ עַ טַּ ה הַ מָ

ךְ יֵּלֵ י שֶׁ דֵ עוֹד, כְּ זּוֹ. וְ גָּה הַ רְ דַּ ל הַ צָא כָּאן עַ מְ לֹא נִ ד יַעֲקֹב,  לֹא נוֹלַ ן  יִ עֲדַ שּׁוּם שֶׁ יַעֲקֹב, וּמִ

לֹּא זָכָה בּוֹ.  חוֹק, שֶׁ רָ ר מֵ בָּאֵ תְ נִּ מוֹ שֶׁ חֹק - זֶה יַעֲקֹב, כְּ רָ קוֹם מֵ מָּ ת הַ א אֶ יַּרְ כָר. וַ ל שָׂ בֵּ יקַ וִ

]ראיה בעיניו בעולם הזה, אלא מרחוק, מתוך הדרגה הזו, שהרי כשבא יעקב, אברהם

ל יָּבֹאוּ אֶ היה מת והסתלק מהעולם, וירא את המקום מרחק, אבל לא בראיה אחרת(. וַ

יָּה אִ הּ רְ אוֹתָ בָּאוּ לְ ל גַּב שֶׁ אַף עַ מוּז ]ראה[ כָּאן, שֶׁ גוֹ'. רָ ים וְ לֹהִ  אֱ ר לוֹ הָ ר אָמַ שֶׁ קוֹם אֲ מָּ הַ

ן בֶ יִּ יָּד וַ אוּי, מִ רָ ר שֶׁ ן אַחֵ וֶ גָ עַ בְּ רוּךְ הוּא יוֹדֵ דוֹשׁ בָּ קָּ אי הַ דַּ ם, וַ הָ רָ ר אַבְ ת יַעֲקֹב, אָמַ אָה אֶ רָ וְ

ר יֹּאמֶ יו וַ ם אָבִ הָ רָ ל אַבְ ק אֶ חָ צְ ר יִ יֹּאמֶ לָה? וַ עְ מַ ה כָּתוּב לְ גוֹ'. מַ חַ וְ בֵּ זְ מִּ ת הַ ם אֶ הָ רָ ם אַבְ שָׁ

לֵּק תַּ סְ י הִ הֲרֵ שּׁוּם שֶׁ לָּא מִ יָּד? אֶ יב לוֹ ]דבר[ מִ שִׁ לֹא הֵ ם  עַ טַּ ה הַ ל מָ בָ . אֲ שׁוּהָ רְ י פֵּ י. הֲרֵ אָבִ

ין. דִ ךְ לְ פֵּ הַ תְ הִ ים וְ חֲמִ רַ קוּ הָ לְּ תַּ סְ הִ י שֶׁ נֶּנִּ י, הִ נִ י בְ נֶּנִּ ן כָּתוּב הִ כֵ לָ ן, וְ ל בֵּ ל אָב עַ ים שֶׁ חֲמִ רַ מֵ

טקסט הזוהר

ת לוֹקֶ חְ ל מַ עַ א בַּ לָּ אַבָּא אֶ יהּ כְּ ים עֲלֵ אִ א קָ א לָ הָ יו, דְּ ר אָבִ יֹּאמֶ יב וַ תִ א כְּ לָ ם, וְ הָ רָ ר אַבְ יֹּאמֶ וַ

יהּ ר לֵ לָּא אָמַ ה לוֹ. אֶ אֶ אי יִרְ יהּ, מַ י לֵ עֵ בָּ נוּ מִ ה לָ אֶ ה. יִרְ שֶּׂ ה לוֹ הַ אֶ ים יִרְ להִ יהּ. אֱ ה בֵּ וָ הֲ

כוּ יֵּלְ יָּד וַ א. מִ רָ מְ א אִ לָ י וְ נִ א בְּ תָּ שְׁ ל הַ בָ . אֲ יךְ רִ טְ צְ יהוּ יִ יהּ, כַּד אִ מֵ גַרְ ה לוֹ לְ אֶ ים יִרְ לֹהִ  אֱ

ו. דָּ ם יַחְ נֵיהֶ שְׁ
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תרגום לעברית

ת לֹקֶ חֲ ל מַ עַ א בַּ לָּ אָב, אֶ יו כְּ לָ ד עָ מַ לֹא עָ י  הֲרֵ יו, שֶׁ ר אָבִ יֹּאמֶ לֹא כָתוּב וַ  ם, וְ הָ רָ ר אַבְ יֹּאמֶ וַ

א לָּ ה לּוֹ? אֶ אֶ ה זֶּה יִרְ נוּ, מַ ה לָ אֶ יךְ )לכתב( יִרְ רִ יָה צָ ה. הָ שֶּׂ ה לּוֹ הַ אֶ ים יִרְ לֹהִ  מּוֹ. אֱ יָה עִ הָ

כוּ יֵּלְ יָּד וַ לֹא כֶבֶשׂ. מִ  י, וְ נִ ו בְּ שָׁ כְ ל עַ בָ , אֲ ךְ רֵ טָ צְ הוּא יִ שֶׁ מוֹ כְּ צְ עַ ה לוֹ לְ אֶ ים יִרְ לֹהִ  ר לוֹ אֱ אָמַ

ו. דָּ ם יַחְ נֵיהֶ שְׁ

טקסט הזוהר

ן יוּן. הֵ כָּ בְ ר יִ לוֹם מַ י שָׁ כֵ אֲ לְ ה מַ עֲקוּ חוּצָ ם צָ לָ אֶ רְ ן אֶ ר )ישעיה לג( הֵ אָמַ ח וְ תַ עוֹן פָּ מְ י שִׁ בִּ רִ

יב, תִ כְ ה דִּ לָּ יא מִ הִ ל הַ א עַ ימָ יְ קַ עוּ לְ א וּבָ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ עֲקוּ בְּ י. צָ אֵ לָּ י עִ כֵ אֲ לְ ין מַ לֵּ ם אִ לָ אֶ רְ אֶ

עֲקוּ חוּצָה. ךְ צָ ין כָּ גִ חוּצָה. בְּ יּוֹצֵא אוֹתוֹ הַ )בראשית טו( וַ

תרגום לעברית

ן יוּן. הֵ כָּ בְ ר יִ לוֹם מַ י שָׁ כֵ אֲ לְ ה מַ צָ עֲקוּ חֻ ם צָ לָּ אֶ רְ ן אֶ ר, )ישעיה לג( הֵ אָמַ ח וְ תַ עוֹן פָּ מְ י שִׁ בִּ רַ

כָּתוּב בָר, שֶׁ דָּ ל אוֹתוֹ הַ עֲמֹד עַ צוּ לַ רָ ה וְ עָ הּ שָׁ אוֹתָ עֲקוּ בְּ ים, צָ יוֹנִ לְ ים עֶ אָכִ לְ לּוּ מַ ם - אֵ לָּ אֶ רְ אֶ

צָה. עֲקוּ חֻ ן צָ כֵ חוּצָה, לָ יּוֹצֵא אֹתוֹ הַ )בראשית טו( וַ

טקסט הזוהר

ינֵיהּ גִ יַעֲקֹב וּבְ יהּ דְּ מֵּ ךְ קַ יהַ מֵ ין לְ ינִ מִ הֲווּ זְ ין דְּ נִ ין אָחֳרָ אָכִ לְ נּוּן מַ ין אִ לֵּ לוֹם. אִ י שָׁ כֵ אֲ לְ מַ

כּוֹ רְ דַ ךְ לְ לַ יַעֲקֹב הָ יב, )בראשית לב( וְ תִ כְ יךְ הוּא. דִּ רִ א בְּ שָׁ ימוּ, קוּדְ לִ ח לוֹן שְׁ טַ יַעֲקֹב אַבְ דְּ

ם הָ רָ אַבְ יהּ לְ מוּ לֵ כוּ כַּד חָ הוּ בָּ לְּ לוֹם, כֻּ י שָׁ כֵ אֲ לְ רוּן מַ קְ ין אִ לֵּ אִ ים. וְ להִ י אֱ כֵ אֲ לְ עוּ בּוֹ מַ גְּ פְ יִּ וַ

ק: חָ צְ יִ יהּ דְּ הוּ עֲלֵ לְּ כֻ י וְ אֵ תָּ תַ י וְ אֵ לָּ עוּ עִ זְ עְ דַּ זְ אִ ק, וְ חָ צְ יִ יהּ לְ יד לֵ קִ עָ דְּ

תרגום לעברית

יל בִ שְׁ נֵי יַעֲקֹב, וּבִ פְ כֶת לִ לֶ ים לָ ידִ יוּ עֲתִ הָ ים שֶׁ רִ חֵ ים אֲ אָכִ לְ ם מַ לּוּ אוֹתָ לוֹם - אֵ י שָׁ כֵ אֲ לְ מַ

כּוֹ רְ דַ ךְ לְ לַ יַעֲקֹב הָ כָּתוּב )שם לב( וְ רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ לֵמוּת הַ ם שְׁ הֶ יחַ לָ טִ בְ יַעֲקֹב הִ

ם הָ רָ ת אַבְ אוּ אֶ רָ שֶׁ כוּ כְּ ם בָּ לָּ לוֹם, כֻּ י שָׁ כֵ אֲ לְ אוּ מַ רְ לּוּ נִקְ אֵ ים. וְ לֹהִ  י אֱ כֵ אֲ לְ עוּ בוֹ מַ גְּ פְ יִּ וַ

ק. חָ צְ ל יִ ם עַ לָּ כֻ ים וְ תּוֹנִ חְ תַ ים וְ יוֹנִ לְ עוּ עֶ זְ עְ דַּ זְ הִ ק, וְ חָ צְ ת יִ ד אֶ עוֹקֵ שֶׁ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ק״כ ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

אָה. מָ דְ קַ אָה כְּ רָ תְ ם בַּ הָ רָ לָאו אַבְ ויְהוּ, דְּ וַּ גַ א בְּ מָ עְ יק טַ סִ גו', פָּ יָ וְ אַךְ יְ לְ יו מַ לָ א אֵ רָ קְ יִּ וַ

אָה רָ תְ בַּ

תרגום לעברית

אשׁוֹן. אַחֲרוֹן כָּרִ ם הָ הָ רָ ין אַבְ אֵ ם, שֶׁ ינֵיהֶ ם בֵּ עַ יק טַ סִ פְ גוֹ'. מַ אַךְ ה' וְ לְ יו מַ לָ א אֵ רָ קְ יִּ וַ

לֹא אשׁוֹן  רִ לֵם, הָ אַחֲרוֹן שָׁ ל - הָ מוּאֵ ל שְׁ מוּאֵ מוֹ זֶה שְׁ לֵם. כְּ לֹא שָׁ אשׁוֹן  רִ לֵם, הָ אַחֲרוֹן שָׁ הָ

יּוֹם מִּ שּׁוּם שֶׁ ם, מִ עַ ק טַ סֵ פְ ין הֶ ה אֵ ה מֹשֶׁ מֹשֶׁ ל בְּ בָ יא. אֲ לֹא נָבִ אשׁוֹן  רִ יא, הָ אַחֲרוֹן נָבִ לֵם. הָ שָׁ

ת, רֶ רוּחַ אַחֶ רוֹ לְ עוֹרְ י לְ דֵ ר, כְּ יָּיא אָמַ י חִ בִּ ם. רַ הָ רָ ם אַבְ הָ רָ ינָה. אַבְ כִ נּוּ שְׁ מֶּ לֹא זָזָה מִ נּוֹלַד  שֶׁ

ר. ב אַחֵ לֵ ר, בְּ ה אַחֵ עֲשֶׂ מַ בְּ
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